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Сезон в столичных 
театрах

Общегавестен повсеместный рои совет-
г Х  в
р&і нашей страны — Москве, Ленинграде,
Киеве, Тбилиси, Мвнске—растет н вширь 
« вглубь театральное искусство, но и на 
дыьяеа периферии Советского Союза, вде-

ѴПП аоигда рѵоко оглядываются на 
театры Москвы и механически копируют и 
п  репертуар, и нх постановки. Это, конеч­
но, вредно: где штампуются копни, там 
нет места подлинному искусству. Но ведь 
ато совсем не значит, что театрам перифе­
рии не следует учитывать творческий опыт 
ведущих столичных театров, равняться на 
художественные достижения их крупней-

тузов» — исторической пьесы Вл. Соло­
вьева, одного нз немногих наших драма­
тургов-поэтов. Созданный им образ Кѵту- 

іа с его большим патриотическим пафо- 
і, с его выразительной, полной глубоко- 
остроумвя, часто афористичной речью 
мйіиенво следует отнести к  крупным до- 

советск°й драматургии пос.вд-

В Госете мы увидели новую пьесу дру- 
яо  поэта-драматурга Переца Маркиша -  

■Пир», поэтическое звучание которой было
-  подчеркнуто ритмом постэвленпо-; 

ісом спектакля, оформлением Ты-. 
іеиь выразительной, эмоциональ­

ной музыкой Пульвера.
Даже в Театре сатиры, который, иаза- 

ось бы, возможностями своего жанра в
степени ограничен в иитере- 

сейчао направлении, можно

------  н происходит на практи­
ке. Вот почему птогн сезона московских 
театров приобретают значепие более широ­
кое, принципиально важное для советского 
театрального искусства в целом.

Внимание театральной общественности 
и нашей критики сосредоточилось в кон­
це сезона на двух крупнейших последних 
премьерах — «Три сестры» в Художест­
венном и «Уриель Акоста» в Малом те­
атре. Э то-------  '

лом, стремление, дать своему талантливому
-------- ,ому кгеиевіяву более благородный,

поэтичный творческий материал, 
те перефразы смешных, но не 

правдивых образов всякого рода ме- 
обывателей, которые слишком часто 
яли в нрошлом сцену Театра сата- 

ры. Театр сатиры нашел этот новый для 
романтического звучания в
.........іенно лучшей пьесе

.  автора К. Финна — 
_ которая в этом смысле является, 

может быть, недостаточно глубокой и за- 
— первой и поэтому значи­

мой в советской кэмедиогра- 
стно вспомнить, чг* -  — - 

ему последнему классическому с
.о.«------страницы» (— *-...........

і Театр сатн

Наконец н Театр Pei . . .  ___
этом сезоне к  романтике «Простых сер­

дец» К. Паустовского, стремясь к  совре­
менной советской тематике подойти поэти­
чески. Другое дело, что автор не сумел

- ---------- азить в пьесе замечательную
повести «Черное море», а

переем;
До конца раскрі ___________________
ны» дешевой плоской драматургии, «Ген- 
консул» уже не вправе представлять ня 
театре советскую литературу. Театры по­
т е »  уже не'удовлетворяется подобной дра-

вту поэаню.
Влечение к  поэтичности, к  показу на 

■“ глубоких человеческих 
яркое выражение н в 

театров и вдраматур- 
арятатя.

тявы театров ощутялн пресыщенность я 
^удовлетворенность ею и потому с но-

■ знаменательное, что в самом подходе 
і а  ее трактовке также обааружі 
новое влечение нашего театра

Вопомним мхатовского «Тартюфа», разве 
же заметали мы в показе Оргона Топорко­
вым и в игре Кедрова — Тартюфа — при 

этих актеров — стремления к новому, не­
традиционному, меньше всего комедийно- 
бытовому п в большей мере
му» философски------- --------
Мольера.

Хлестакова Симонов, поэтический гротеск, 
олицетворенную мысль о лжи, доведенной 
до самозабвения, выраженную пластично, 
в своеобразном сценическом рптые.

гея. И „____ ___________ _________
кем, в лице «Сказки» М. Светлова) пер­
вая поманила, увлекла за собою и «взрос- 
----- наши театры в заманчивый, ирасоч-

всегдя очень театральный мнр крыла­
той мечты, полета мысли, в мир волшеб-
— -  ------------- но прекрасный и правдп-

ітчайно светловская «Сказ- 

рпферви. а Евг. Шварц, интересный ~
своеобразные советспв -----------

нравится», которым так обрадовал и 
Пимою молодой театр ям. Ермоловой. Ведь 
он высокопоэтнчея не только благодаря 
превосходно переведенному Щепкнной-Ку- 
нарннк тексту шекспировской комедия, но 
н потому, что его постановщики Хмелев и 
Кнебель пропитали поэтическими аромата- 
Ми Арденнского леса каждую мизансцену, 
веучнли и Розалинду—Орденскую, и Селию 
—Николаеву, и шута Оселка—Фивейского. 
ж меланхолика Жака—Якута искусству по­
этического очарования, обаяті ----- —--

тюэов. ио и театра «Ко- 

Московский сезон дал пам «Сведшую ко­
ролеву» Шварца с ее великолепной роман­
тикой горячего сердца, с ее поэтическими 
--аами, вечно цветущими, вопреки стуже 

буранам, вопреки козням Снежной ко- 
левы и коммерции советника, всюду, где 

царят «верность, храбрость, дружба». 
«Снежную королеву» превосходно поставил 

ій театр для детей, первым по-
________я Москве в свое время «Сказку»
Светлова, работающий сейчас над новой

рост другого Ді 
го ТЮЗ, котос

в принципиально з 
ін. Это — «Брат г

а Поло

Горького. «Зыковы» в ’ театре Ленинско- 
обостренном рисунке

’ Те» Сухово-Ко-
______. . ксеем Поповым
в Центра.

. , . поднятоо- 
тн. конечно, явились «Три сестры» и «Урн- 
вль Акоста», как бы триумфально завер-

і  гибнущее мечты; в «Урвем Авоо- 
«е» мы рукоплещем воинствующему мы- 
-------ю Акосте — полному романтики, во:

ж » М е и  вроязвде

инокого мальчика о брате герое 
н был артистом Федоровским пр 
ій и запоминающийся образ самого ге- 

. я — советского летчика. Затем МТЮЗ 
показал необычайно красочный, полный 
тонкой иронии, напоенный соками бога­
тейшего русского фольклора сказочный
------------ гАленушка»" (автор пьесы

, И, наконец, ва-дн) -----
___ г___ ___Д плодотворный еезот.-----.  .
ком премьеры «Первая любовь» Р. Фраер-, 

•на — пьесы, в которой, пожалуй, впер- 
яе с такой смелостью и в то же время 
необычайной целомудренностью ставится 

перед юным зрителем проблема первой
— '-------- ' ------ ющейся в душе подростка.

романтике, к  поэзии, вро­

ется. ня принципам р 
ра. ни изображению ж: 
сцене. И естественно, > 
именно тех спектаклей, о которых мы го­
ворили выше, эта театральность и получи­
ла свое наиболее яркое я  художеетвеиг- 
ценное проявление.

Конечно, мы присутствуем при само

гься:
дра-І сценическую, культуру Советской стран».


